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Esce la prima Domenica dal messa

Si manda gratis a tutte le famiglie della Parrocchia
31 riceve con riconoscenza qualsiasi offerta.

DI cuore sf ringraziano le gentili persone che ne
curano la distribuzione.
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Lia pavola del Parroco

% Le feste alle Piagge. — 11 20 luglin alla
Midonna delle Piagge vi fu un grande convegno
i dopalavaristi, pec lo maggior parte di Cunco
- SeilellBE circondario, con intervento di tre bande
“musidnlis et g e

La domeni o successiva, b
la lesta aonaale pit calma e devota, con maggio
parlecipazione ¥ conliateli ¢ consorelle delle

" warie Compagnie relipiose. Alln processione s'unl
Ia bravg Banda del paese, che con felice pensiero
appena in vista della Cappella, suond o Mareia
reale, quale primo omaggio a Marin Santissim;,

Reging del Cielo e delln terra,

Lome gi nel dl della festa, rinnovo qui il mioe
plauso ¢ compiacimento all'olima iniziativa del
Podesth Dot Fulcheri, per aver fntto trasportare
Faequa delly sorgente nei pressi del Santuarietto.
Sono sicuro che quanti ora si recheranno pib
numerasi alle Piagge per un sino dipoito, non
mancheranno anche di salutare ed invocare Ia
comune Madre Celeste, che doming benigna da
gquellaltur.

Rinnovo pure il ringrazinmenio mio e del
Massnrt o fratelli Cav. Boplione sd o1 Direttore
del lore stabilimento sig. Mellano che proveiders
tutto il mateciale necessavio per il restauro del
Ricovers, ed af muratori che, per solo amor
della Madonna, come mi dissero, prestarono
lopera lovo gratuita in tale riparazione

Duale presidente  dell' Amministrazione della

ﬁnyﬁdh. metto ben volentieri a disposizione dei

gitanti che, recandosi alle Plagge, volessero
serviest della cucinn e della camer soprasiante,
medinote unit piccoln offerty o lavore dells

5 S
h agostn, vi-si fece

Chiesetta, che quasi ogni anno abbisogna di
qualehe vestauro. Le chinvi si possono ritirare
in Casa Canoniea, o presso la Massarn di Snive,
od anche, per maggion comadith, dal Segretiario
Comunule. Snrei perd spincente, che si ripetesse
quanto ho visto In seri stessa delln festa, giorno
in cui il ricovero & destinato unicamente al fine
aer =i’ fy edificalo: & riservato ciod per il par-
roco, massic - cantur, . ece Boirandoet dentrs

dopo le funzioni veligiose, vi ho visto uno scinme

di signorine, per fortung non Robilantesi, semi-
nude, secondo il selvapgio e dinbolico costume
non italice, ma parigino.. Se si ripetessero casi
consimili, che 1l ricovers ospiiasse pente di tal
tatta, o 1o si Gwesse servire qualche volta per
scopd non seri ¢ lodevoli, allora non si daranne
pil le chinvi né nd osti, nd o qualsiasi gitante;
perche surebbe an'ingiucin alla Madonna servirsi
malomente dei locnli suoi.

# Una consuetudine che deve scomparire. —
Nelln nostra parrocchin vige un' usanza, che
non 20 s5¢ vign in altri pnesi viciniori, ma che
deve scomparire. Mi Lo filte ossérvare, ed ho
constatato che nel caso doloroso della morte di
piarenti pitt o meno prossimi, ln maggior parle
di appartenenti 3 Compugnie religiose, per sei
mesi od anche pil, non usano pit indossare o
divisa ¢ quindi come tali non partecipano pili a
processioni ¢ sepolture; cosl si astengone dal
prendere parte al camto dei Vesprd, di landi
sacre, ece.

Mi permetio disapprovare tale usanza, certi-
mente non conforme allo spivito della Chiesn.
Che si faccin cosl nei primi tempi dalla morte
di un piavente prossimo, passi: ma che la si
continni per sei mesi ed anche pit, questo nop



vit. Non si fa lutle cosl, né si dimostra in tal
mode 'affetto pei cari scompmsi. Lhandare in
processione 10 divisa religiosa non & come un
andare n convitl, o lestini: & un atto di fede, &
wiwlopers di penitenza, 11 cantave e lodi di Dio,
per chi ha bella voce, & on dovere;, perché & un
moilo di pregare.

Continuate guindi, in oceasione i o Guni-
alinei, o premdere parte ab canlo sacro, o o tulte
le funzioni religiose come primi; e mentre Grete
un'opern buoona, sommamente  pradith a0 Dio,
compirele pare un'opera i sollvagio ed atilissima
al vostrl cack scomprirsi.

# Calendario del mese. 2 settembre -
Festa i 5, Magno, patvono dei Contading -
Funzioni solenmni.

7 — Primo venerdt del mese - Hsposizione
del Santissimo o Messa prima. Coroncing e Se
moncine. Comunione gencenle.

8 — Nativitd i Marda =5, - Festa di devoaione.

9 — Fuostn del 55 Nomee o Mariag alla Cap-
pella del Maland &

19. 2'.. 22 — Suere ?r'm,ﬂ-m'ar - Digitlrlu wil
atslineng.

23 — Fest delln Puritd o Marda Vergine,
titolare della Compagnia delle Figle - Comu-
nione generale in divisa alle ore 7. Devono
partecipire a Lile Comurione anche tote le
ragazze e giovani delln Parrocehia,

30— Festa det sunts Augelt Cuslods, titelare

delln Compagnin dei Figli. Comunione generple

— di-wnd Fgiovid del poese; alle are 7,
— Apostolate della Pregliera - litenzione
"pul‘::r il mese di selttembire: perofed floriscane ¢ sf
diffandune sempre pift de associastons clte 5t
praposgomn d afidave ©atordionde con i pres
afriera e ocon e apere oF coeild.
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Pensieri @ massims del Santo Guralo ¢’Ars

— I purnatiso, Vinfeenn, il poegatorcio gia in quosts
vita hanno una specie di prosentimento. [ porgatorie
& molle anlme nen poe anes poete o loee stosse ;. Pin
ferne nel encne dogli cmpl 3 80 paeadizo s quello dogli
waanyl .l--r]’luLtL e e L aenitt eon [Ha

— Chi wive in gpeoeato movade prende abitedioe o
forma di hestia, ehe non ha la ragionn o non conosee
ethan i ||1'£|;|1'|I [lplu-lili.

— Figlioli, & unn mostn cosn Dandma in pecosto |
In Lale astalo p{rl.r--h!m |¢||ﬁ R, o gll."l Eulln  cid
rhe ossa fnowon i pin merite aleans dimanei o Die,
P |||Ih.-it1.r| il demonio & tante |:L||1:lr'I1Ll1 I‘IIi\II(tll unpiimn
#oin peceato o viopeesevera, poiché pensn che goels

Mantma lavorn er ||rir o el 2 vonisse 8 morite, Ia
possidoralibe,..

— Mol peceato Uamima nostea & tokln seebbiose,
tulla pmtiedied, oo sehifi.. 1 pensiors che Do Ia
goarida dovesbbe farle ravvadore... !

= Ul pisecve vi Do ownd el pecentod Mossuiog,

Si funin "Hli..(lli oierililic. ehe il demonio e i|1||'|..:1

il e i el leeoni, . Sinke alunegae e
vodlesllan eonfessinge
geloy et df seoglevt

el wotte pore pregare Diog faeile ald olovaryi vorse

gl‘ﬂﬂﬂl N rhaespaele nl s

dovamirate Jl':uuiui'll_n GO 110

il gehes fenie prin,
o il p
Ungme ! 0§ wo singolo eeintn P e Db, no fuowin

il wielo, qonsi s

— Ciunwiliti, figlinli, o qmal I sl -I.lgr.-uli
mno, el bo mndelich 3n sterne., AR s Adamn
N avossl peseen b, S0 nod wen pocsessime Lalig | ogioeni,
b MNan
(i TR | [T

soveanmn pae feliod ! folich come §oanii nel

viosmrehloe pil alenn disgenzisto solla te

eolile e wna bolln cosa !,

Fighinh, a il pegeato alie ehimmn so di el Diie
b calamiti, toth | Bagelli, tatie lo soenbure..

I proverbi df Nonno Nicolao.

L. Lo besstsmamia i In bavi del demonio,
2. Bostemmines Dic, &0 non el aredi, & o Gl we

ai credi & di dannato,

I fort dnvocanos Diog sola @ owill Ta st

KENDE P

L Chi hestommin, Ii!l.lh-r,'_u I som digmith  ofi dniegme
] l!i'i“i]lllll,

5. Non Blueti mai 3 ehi

Il "1'"|!I1Ili|ll Fll‘l'l"'ll"' N
ATEd neHdin 1!'.!'||||nl-u- |:|I-H‘i||,g||||r|:|1'1-'ir |ll'11-i'li|||u.
G, Oggni hestemmin ehe a1 prononein, & oon mnledi
eioner choosiomeite nel guore &
L Bhi dn vikn saa b peopope gt fae "" :.-nj I|“:.
S e ey 2L
Bienedore sulln lingun,
Bl bstommia & on wigio, ol si Lvs sebo gella
ensn dogli foaivith o doi ponfedigati. 5

e senbivne per somped il

0, Lo entiiva |1iJ1lrIJi 1lr'|uiu-¢u bl Fenlli entbivit dallo
sppbinnic S spite ;b caori eorenlll osee
il mnl parkaes o In lestemmin, che infolinne 1)
il

Caomae o taadd Tooghi sta secitto: « non spolars s,
aoal i ogol cas doveshbe stamparsic « non

Bissbennnnlnre ».
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Alle Donne d'ltalia.

Y ostabo diffuss in totkn Plinlia quiste conniento
o Conbee bnomeelse proesee ghe i viene Walir alpe
che, falsamlo il sno compito inixiale, s1 & fatta sles-
maonto dolla piit abbistta o sfaecindn spoeulneions affa

ristien i||lnr'ur|7;i||1ul'||1, alyns iien winieApenln mn J'i“!l“"l'll

nanld ;bHI amlagn

L lon anbe paganesime,

lismo eho alibivl.

alipontmle B0 pi cibotiagle sens
Lisaze a2 d'tuli'ug;]li !:|-il|||!".'i|1:|E v e Illl)’.iqblli. L T
e
coinenti perdonalith i tatle Do eondiztont soeiali colla
wlesiome i 8. 8 Pio X1, dell’Augosia nostim Regh

oo di tukbe Do Auatoritd eivili, voligiosn o faseiste, che
Inmeimndo wlle doppes @ el A1 monibe di Coalone al
Sennto Homano, si prefigge i1 nobile ol altissimo scopa

vopeet v Copniferde Neziowoale formate dalle  pia




c,r:r'ru-ggrrn |n |r|||||||. ||llu.'|.|1- |1I'Il|1iil'Jr“l|Ir r'r|. u“|'r‘1.~

ol ereagione i oun Bgurciae dF Rown che sia
eiiter sineero el el it il b del femeinile FATEA L
com agmanbo w1 e b i belle, i s nobile,

il ohisln, ®

o Lo Bopare Ml ehe o alondong aldienrs
alle pobdlid della Love salinbin, gelose costodi della Tore
iligniti o ded loe pusdors, sonseie dolla geanilo missione
chio I Patein ddevie wneiiz J'll!u|lhl|‘1l sl rllllll.llllq ilalle
I||=|i il At s, |1.l--|"r-.'|\_-|-r||| m Ihi.-uu nl Hl'illlr il s it e
woprametbang e Lo eoperagione pee Dn vealizza.
wpenn miskosiale @Tallo valoie

#1asknge |||- l|-r|‘"\-i=l SR LI
tiriale, = .

Aclesiond vl allowamente peosso le fansee Taliane,
ghornale wilficinlo bk s Ve, Yin 8, Casimo, n, 0

Serive un Missionario dell’Africa.

Pagaliee xgeomn ol Bloneseves,  venlo dal P Africa
a1 et prer i Treertie, I:Irilllltll

e el a e s
qhtmg‘_l‘iu. B maomen noend & beowva il molti i, B
anoaeticnlo el Mosesets del 18 agosio deserive s
i |=-|li fe e oo 2

r costinml di quella gente
a Ui Tt dha ala I:l'im'.i]-ir-, AL |r|'i|||:'ii1r|hl tlolln
i veikn in Malin foo per cistobilitmi e o=alwtsg il
el pee doomnedare gualale eosn pee i mied Canamn,
liisnagrminsh ol Rkl
o = Bl misin permesso, o Gtolooddi sonalusisne, un
:!I-llil"i.‘ﬂ fesson e i sovge spontnneo alln ments
Cranbmindlm fui lu, T T F—
e il i1 vorss o senza offomleee nessno o GE6IG
Lendato i tronenee lo poedesin  min CHmpaEnn = pro

Cianamn & gaveehd volo el gt desve mancaee i1 denneog
i el andslise .“iEIlIII‘I\ 0 n‘rg!rn—-

£ 1||||l.<h|- c:i Fﬂxi'. it 4

vine, pemsereblbero o vestiesi o non amdeelbers i gico in

s birpe n[|_:n|'||1|||:| il ~|~|-.|||:p;l'|i. Trea i miri m*lvnggi w
carto signorine o gui @b perd onn diferenz, o eiod
r{|_n11|i vano il meaneando i peerl e ::n[n-irsi,
LITHTENT iilh'ﬁ-"' pbe syl WiH""‘ri:“!'. illll' N""r“iii“t',
sl spemlinndn Dol = §omdiei eaei selvaggi basdono alla
civiltd, o mic wodeste e qoi sovn e SeRE0 G-
trmrio g e allora a0 el (e pensace peima
civilth o gquells il selvaggie, =e e'd pericolo ghe

weltiee I

it "Gl'.l:l[l.lil.‘lill. I dove b ®

« B allorn, woziehd in olloliee vitoraare fen § mied
Ui, ereilo sin 1-'!1'I convenienle Termarmi o lalin
ol ehinmare anzt et Connmn speadic mied eoadistor

wisl eivilizemen in LRI che s dlieono elvilil, =

Le grazie del Sacro Cuore.

Immolazione ...
Il |;i.||1.-.u|||l Sneerdore, nvenida i1 ;m-ir-l od nm fens
tasllee mealtey Bontapd ala D, vivelze al 5. Cooie i
LT

iprista pregl

« 5, Coore i Gesi, per In conversione i mio
|mn|l'11 wodi i fl'H.l.ﬂ'l.ll;tr faecin roln di enbenee i on
Oeding Missionario! s,

canhgezza lel fentello...

B odi falta s Foce Roligiosn Missionario,

Ma, ohimd L. Non ern teaseorso  ehe bravo Loﬁ:pn,
mido ginese allo soe ovecehio I nolizia eho | suol
garl, inoona teaversabyn marillima, ersno ambedug
peritt somen aver date segal i Pesipiscanza. .

I ddalore ehe 1o assali & indoserivibilo: pregh o
!"Filh*l:' ot line; me a che prd, mentro ona voon
gl alfaceinva continmaments allorecelio guesto terri-
hile preoblomn : « Non soun s povduli por gompee.. s

Mlolti aivi Flir'J Laridi §l [ Missionneio fu chia-

ke gl ospedale i guella eittd, ove  eisiodova, s
Lentavi Ta eonverszione di un  morilionds, che = mo-
sheava ostinnbo o cleencilinest con Do, Gl sembed i
ricemstoee ael povers infelies jquells stosgo san fn-
tolla whin wvivn |1i:|||.!n pesliebee.. Ma oliliae In forga i
dominnesi por paves i perdore eoloi che volova
sl vare,

I morente allora gl raceontd  con Inngwida voee
I smim leagicn slovin o “h disso comoe o pokulo
eluscive o salvacsi da un teeeibile nanfragio, nel quale
oo padie sea porite; o nomeslants ogh non  volls
saporo il Fleevere 1 Saceamonti.

Con Fanimo affeanto i deloes boand alla son resp
lominy MA 0OR AYOVHE  dheor messn piedn i ensa
quando presentindosi a Ini il o seporiore gli disse:

— Bisognn cho partiale subilo per Ia tade cilli, ave
o nosbre paulee elie predieavs b missione 51 & ammalalbs,

Gl fave? Una nuovic prova del Signores on novello
sagrifivio aho gli fock snnguinaes il eoore. Moosi o
vilala allimmolazione, o songn esitare s motle in
viageio, offrondn s sue Incrime a i soo dolose e I

Appenn elin T i3 v alln poreia dolla annond
si o roenlo per In Missione, gli vonnoro a di
— Mig buon Padee, un glovano vi vaole al sonfes
nnle.

— Mun, enve mio — disse Bl parceco — costal A
broppo indisernto.  Piglintevi un poce i viposo: egli
:h‘-pl'llri'ﬂ.

== Mo, signore pavreas, gli nomini won hinne it
giomn., Pocmettlotend di non Tue aspotiire il prime -
nitente che mi coren; o poi una assoluzionn data nal
prima arvivare dd coraggio al cnore del  missishario,

Appenn eho B Pudee si T seduto nel confessionale,
il ginvamn, dall'sspelle modasto, dal poriaments signo
vite, dal vollo angelies, dieo : :

= Padre rll|1:|, in nan vonpgn  per confessarmi. M
manda il Signore pev divei ehe gli & tanbo pia
sacvifiein i recarvi qui, 8 eosto i laseinee all'sspedale
il vostra featello movibondo. Bgli ha eontato To erime
che aveto sparso nolla vesten stanen baciando il Croei.
fizser, primi di reearvi gui, o ha vicomipeisato la vosten

ablredivnam dando sl morente lo nesesscin disposizioni

piee vigovore ghi ullimi Saceamentic. [anima di eosten

fratelle st trova in Pargatorio, Quanta  poi s vosbeo

iﬁllll'{", L] hﬂlq Vald {,‘.lll" |m:|:|'1 in Fn-nﬂu p1| il ;I ma “iu

in quel momento, o eni lottava con Lo onde, gli dette
tamdo dalore ded suai preeati eho mir Eiuqtiﬂcﬂlﬂ a

milesge stn in o gieln, ove pensa oo peeparare. an bel

oSt por voi. x




Qaale dolce sorpresa per il huon religioso ! Quali
dolei Inerime non sgorgarono dai suei sechi!

Ma mentrn si preparava a intavelare con Ini una
conversazione, piit von lo vide.. Il felice missionario
rasth sonvinto essere goello MAngelo Costode i soo
fratollo, ovvero di suwo padee.

TRE CORONE.

Il ro Enrico 111 foce seolpire solla soa arma (che
portava doe corone: e i Francia o di Polonia)
questo mollo: fe ferza in elefo [,

E' infabti Ia pia sieurs di iotte, nna valta acgnistata,
pereht mon @ soggebin o detroniizione.

E® In pidt bolla 4 botls, perchié intessula di meviti
o posta in capa da Dio stesso,

B la pii proziogs, perchd In corona del cielo 4
vornmento ¢id eho lo altes non posseno doe mni: Ta
felicith o la pace,

| preziosi doni del Signore.

Un giovans & lamentava di cssere stalo Laliale
mile dal Padre Caleste.

, — Il buon Dis — dicevs — ha disteiboits allorno
® mo tante ricchezze, el & me non ha dato nolla,
iln veechio, che lo aseollava, gli chicse:

— Sai proprio cosl povers eome diei? 1l Signore
non b ha dato proprio nieste ! Mi sembea che ta goda
hupna salote,

— Oh per questo non posso lagnarmi, Ho lotta la
saluto od il vigore della gioventi & ne vado fisro.
-'w}hrdn allora gli prese o muna destrn e @17 disse:

So ti dessero mills litg, o In faroesti Laghinre

mango ¥

— Mn neppore pee sognn

— E In siniston ¥

— Ah no ! neanche quelln

= K 8o L dessovo diecimila lire, i faresti cavare
gli nochif

— Chie il Signore ma i eonservi! lo non oo dacei
nappure ung in cambio delly pia grands fortona.

— B ullora di che i lagni ¥ -— oselamd il vaglinrdo.
— liddio ti b dato tante cose preziose. Siighi ricone.
seanto, fglivolo.

FPER RISPETTO UMANO.

— Per rispoito umane Fuome dico Is suo preghiers
in privalo, poi bestemmin fn pubblico.

— Per rispotto nmano fusegon il eatechizmo ai suni
fighi o fa il mangiaprete coi compagni.

— Par rispstte amano nema parla bene in famiglia
o parla grasso in compagnin.

— Par rispotlo nmano dics il rosario alla sera in
famiglin o non va n Messa alla domonica.

— Per rispetlo omano sl fanno le vigilie in casa o
si rido sollastinenza del vonardi.

— Par vispalio amane in easa si accoglie il sacerdote
o poi non s salaby in piszen perohd insiemeo agli amici.

— Por rispelto nmann sl va all’alivo mondo  senza
Sagramonti o por rispetto umann s va allinferne.

Malodetto sin il rispelto umano !

SOTTO IL CAMPANIL

% La festa patronale di S. Donato, coluben
il martedl 7 agosto, fu divots, sonza ohigssi foort posto,
eomn =i conviens voramente alle solennild religione,
Ancho le Comunioni furone in nomers  seddisfacents,
altre duscento, Un geazio al masstre sig. Bullery ad
alle Banda Musicale, che gratnilaments prestd oltimo
servizio durante la processione, » tenne applamdite
conerrio dope e fa | vespertine sol pazzale della
frareecelia.

# Charitas. — L famiglia del segrolario conin,
nale sig. Botlasso Caclo, salla dulurosa clreostanzn dolln
morte della sorells Lucia, offil live cento all’Asilo
Infantile, Condoglinnge o vingrasinmenti du poeto dogli
amministeatorh, Valgano le preghioes e piecaoli hengs
featd m soffeagars Unnbinn elotla dells eavn seompnrn,
o ol obtenare rasssgunzione o conforto ai seel fealolli.

— Una pin povsown, che vool mantenere incognils,
ha rogulato alle Chiesn  poveocchiale on bellissimo
piviale hinngo, di ottimn sota. Alln goseress oblatrise
din il Signove o cento por uno su gueste bova ed
in cielo,

b D Ak T B T T T o T T Tl T e e e

Statistica Parrocchiale

4 Hattenimi; Pellavino Giussppion i .-\up_'al-m_-_i" .
Giordan isn, M Plagsn — Fnlmasss Ry
oo chi Unenglio Toresa, Vermomers, r—

& Notificnziond di watrimonio : Gola Edmonde o Sclave
Catorinn | Lesagno) Dulinsse ‘Porosn o Pistro Lovers
[ﬂrguaih — Peire Genovelfa & Calandri Aondren [Rooo-
aparvern) — Giordano (3, B. o Risso Marghorita | Varnaie)
— (Hiordavsngs Lidia o Bianco Loigl (Nisze Mare) —
“iﬂﬁllﬂﬂhgﬂ Muddaloun & Geuoare Fiav, lﬂ.qﬂi:ﬂ di Sturaj,

4 Mortl: Giovdansuge Givsopps fu Piotrs, di soni 77,
vin Umberto [ —~ Carena Giglio i Edoardo, di mesi &

Pro Boliettine & Chiesa Parrocchiale

Sig.® Vallawri, uflf. postals, Vervants, L. 6 - Barale Ori-
ll‘.ihl.. 4 - GHacomo |,uni| ‘T'nln!ln, '1'. ﬂfnﬂ‘h“n‘nl iE
waffragio del fretallo Giovanni, b - SBig.* Maddalens Paloherd,
10 - Pam. Atussa lf:l{l:.nprm, 6 - Uonsaling Androw in #nf-
fragio delln mamma, Franeia, 10 - Sig.* Nina Guseo-Domi-
Illlrnl. b - Hiuﬂ!amgﬂ (ii&!lﬂhl, F‘rllll:ll. 10 - Galfed T
maso id, 6 - Oiordano Margherits id. & - Rov.mo Monsignor
Bigha Coneo, & - Martini Ginseppe, Grod, 3 - Giclisng
Ginsopps, Fraveis, 4 - Chiric Paslo, Nizza, b - Dnlmazso
Pintro, Vermaners, 2 - Giordano Elisabotta, in suffragio del
vogunte Giov., ¥ - Fratalli Bertainn, Cannas- La Becea, 10
S0, 6N H, 6

Vinlo, per fa sfampa, — Cuneo, 35 agosle 1925,
Teal. ANTONID QGGERQ), Cancelliere Feacorile.

Tool, LORENZIO PEIRONE, IMreettore responsabile.
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